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ANO 1v. } - . Mexico, Agosto 15 pE 1874. { NUM. 66.
LOS JUEGOS. < —}?uea sefior, e'a.te era un rey, tenia tres hijag, las |- Fué esto lo peor, sino quellaiun‘i.ndolehsu madre le di-
_ metid en tres botijas...... y jo:—;Qué has hecho del pajarito? y €l tuvo que de-
i ' : Interrumpidle la risa general de todos les nifios. | cir tedo lo que habia pasado. Saco entoneces la ma-
CUENTOS | —iIs0 nq valel decian, y por altimo, convinieron | dre una primorosa jaula de maderas finas y le dijo:
F ; diciéndoles Juanito que no sabia mas, en que pasa- | —DMira, jves esta jaula? pues era para tu pdjaro si
Bien sabida es de todos la grande aficion que tie- | ge el turno & Rita que empezd asi: hubieras sabido cuidarle; mas puesto gue no sabes
nen los nifnos 4 escuchar cuentos é historietas aco- —Habian vdes. de saber que esteera un nifioyle | hacerlo, no me vuelvas en tu vida 4 pedir que te

modadas 4 su edad ¢ inteligencia, asi como la impre- gustaban mucho los pajaritos. Pas6 un dia con su | compre otro; y en cuanto 4 la jaula, voy 4 regalér-
sion que ejercen en su espiritu. Cireunstancia es | mam4 por donde estaban vendiendo unos jilgue- | sela 4 otro nifio que sea mas compasivo con los ani-
esta de que siempre han sacado partido los autores, | ros muy bonitos, y dijo el nifio:—Mams mia, ;me | malitos. Y colorin coloradoe, mi cuento ya estd aca-

para inculear por medio de cuentos 4 la tierna ni- | compra vd. un pajarito de esos? bado.

fiez, los principios de moral y las primeras reglas —Nifio, de buena gana te le compraria, dijo la ma- Tom6 entdnces la palabra Rafael y dijo:—In con-
de una sdabia conducta, que le sirvan de guia en los | m4, pero lo que té vas 4 hacer con 6l serd martiri- | traposicion 4 lo que ha dicho Rita, voy 4 decir yo
diferentes peligros & que la edad y la inexperiencia | zarle y dejarle morir de hambre, | una cosa, y cuidado que esto no es cuento,.sino mu-
exponen de continuo. Siendo tan marcada esta afi- —iOh! no lo crea vd., decia el nifio, y enténces | cha verdad, pues asi me lo ha contado 4 mi nuestra
cion de los nifios 4 contar cuentos, fuera maravilla | sa mama4 le compro el jilguero.—jPues qué dirdn | mama4. . . it

que no dedicasen 4 tan grata ocupacion algunas ho- | vdes, que hizo el nifio?...... Ni mas ni ménos de lo Dice que habia en su pueblo una nifia muy ama-

ras de tertulia, que en una de las prolongadas no- | que su mama habia pronosticado: até una cuerde- | ble, llamada Cecilia, hija de una pobre labradora,
ches de invierno formaron Juanito, Rita, Rafael, | eita 4 las patas del pdjaro, y quieras que no quieras por lo que ambas ganaban su vida con mucho tra-
Victoria, Pablo y José. Colocados alternativamen- | le hacia andar y dar saltos, le echaba 4 volar y de baio. Aun“en los dias peores de invierno tenia que
te segun su sexo y por el 6rden de su edad, convi- | un tiron de la cuerda le hacia eaer al suelo, 6 no le | salir ]a muchacha al bosque por alguna lefia para
nieron en ¢ue cada uno de ellos por su turno habia | daba de comer 6 le cebaba 4 la fuerza. El jilguero | que su madre se calentase, y un dia que se volyia 4
de contar un cuento. piaba mucho, como implorando compasion; peroel | casa con su haceeillo, al eruzar un camino real, vi6

Tocdbale empezar 4 Juanito, quien por su corta | chico aquel sigui6 maltratdndole, hasta que el ani- | acurrucado junto & un drbol & un perrito, lleno de
edad esperaban que se disculpara de su empefio; mas ‘malito muri6, rendido de pena y de cansancio. En- agua y de lodo, estennado y temblando de frio.
¢é] salio airoso, diciendo con seriedad: tonces se quedo el nifio muy desconsolado; pero no | Cecilia soltd su lefia y bajdndose hécia '_el p_arrifﬂ‘
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le empezd 4 llamar y aeariciar, poniéndole de pié
derecho, y como el animal diese muestras de agra-
decer su interes, ella, no consultando mas que su
buen eorazon, cogid al perro, le envolvio en su de-
lantal, y eargando con Hu_leﬁa, entroen sucasamuy
satisfecha.——¢Para qué traes ese perro tan fec y lle-
no de basura? le decia su madre; perc Cecilia sentia
en su interior uu contento que no Ia dejaba reparar
en el enfado de su mam4d. Le hizoal perrounas so-
pitas,le lavoy jabono de piés a cabeza, y entonces jra
parecia mucho mas bonito. Cobré bien-prento sus
fuerzas y saliaal campo corriendo y ladrando delan-
te de Cecilia, que cada vezle queria mas. Pero aho-
ra viene lo mejor, y verdn vdes, como esta buena
accion no qued6 sin recompensa. Un dia que Ce-
ciliase perdid en el bosque, la mamd, viendo que
tardaba tanto, llamo al perro y ensefidndole un ves-
tido de su hija, le empez6 4 decir: — ;¥ Cecilia?—
i Donde esta Cecilia? —A lo que el inteligente ani-
mal contestd econ fuertes ladridos y con salir eorrien-
do dtodo escape. Era el easo que Cecilia, huyendo
cuanto pudo de unes muchachos que le querian qui-
tar las moras que llevaba en una cesta, se habia ale-
jado mucho del pueblo, metiéndose por unos parajes
donde nuneca habia estado, y concluyendo per no
saber salir de ellos. Dejose caer al suelo rendida de
eansancio, y acordandose de su mamé, se puso de
rodillas para pedir & Dios la sacase de aquel apuro,
cuando oy® por su espalda los ladridos de su perro
favorito, y volviendo la cabeza, le vi6 llegar todo
sofocado, jadeando y con la lengua de fuera. Abra-
z6se Cecilia con su fiel animal que se lo gueria co-
mer 4 fuerza de caricias, y guiada por él, volvi6 sa-
na y salva 4 consolar 4 su afligida madre que la es-
taba esperando fuera del pueblo.

Hste cuentecillo fué muy del agrado de la asam-
blea pueril, particularmente de las nifias, haciéndo-

les mayor impresion despues del primero que ha- |

bian oido, y estimulandoles 4 todos 4 ser buenos y
compasivos por pura generosidad, gue obtienen al
fin su recompensa. Tocabale el turnc 4 Victoria, y
todos esper&hau de ella otro mtu no ménos diver-
tido. BT

—Habian vdes. de saber (ue este era¥n rey que
acostumbraba salir de noche por las calles, para ver
lo que sucedia en la ciudad, Seencontrd una vez &
un hombre tendido en el suelo y profundamente
dormido. Mandd que le levantaseén y le llevasen &
su palacio donde le quitaron los andrajos, y ponién-
dole una tinica finisima le acostaron en una cama
del principe. Cuando el hombre, que estaba borra-
cho, desperto, se quedd atonito al verse en una al-
coba magnifica, rodeado de una brillante servidum-
bre. Lie preguntaron qué traje queria su majestad
ponerse aquel dia, y esta pregunta acab6 de confun-
dirle. Protestando en vano que €l no era mas que
un jornalero, tom6 el partido de dejarse tributar los
honores con que le abrumaban. Se dejo vestir, se
presentd en ptblico, asistio con gravedad 4 todas
las ceremonias de la corte, y paso despues 4 una me-
sa suntuosa. Despues le proporcionaron juego, pa-
se0, diversiones, y por la noche baile. Como que mi
hombre nunca se habia hallado en semejante fiesta,
bebild y se alegro de tal manera en la cena que con-
cluyd por emborracharse, queddandose dormido pro-
fundamente. Enténces mandos el rey que le volvie-
ran 4 poner sus andrajos y le dejasen en el niismo
sitio donde le habian encontrado. Alli paso toda la
noche, hasta que desperto de frio, y volviéndose 4
su casa, dijo & su mujer, que si queria escuchar el
suefio mas particular que habia tenido en su vida, y
le contd todo lo que yo he contado 4 vdes.

—En este cuento, dijo José, se halla, reflexionan-
do bien, una imdgen de la vida. Pero ya es la hora
de separarnos; otra noche continuaremos csta série
de cuentos que dejamos interrumpida, pues todavia
falta el mio, que os prometo serd muy largo y muy
bonito.

MAXIMAS Y PENSAMIENTOS.

& Vesun cohete que sube lieno de re &.r}landnr duna
gran altura, y de repente baja y desaparece sin ser

4 @’%@:ﬁ dej.w Gh}gu #=-Tal es la falsa gloria.
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CAPITULO V.

DEL 3ODO DE CONDUCIRNOS EN SOCIEDAD,

———

ARTICULO 1.

DE LA CONVERSACION.

-

SECCION TERCERA.

De las condiciones fisicas de la conversccion.

[Concluye.]

: X

Lapalabra debe ir acompaiiada deuna gesticula-
cion inteligente y propia, y de ciertos movimientos
del cuerpo queson tan naturales 3? expresivos, cuan-
to que en ellos se reflejan siempre unas mismas
ideas, sea cual fuere el idioma que se hable. Pero
esta gesticulacion y estos movimientos no tienen
siempre igual grado de expresion y vehemencia,
pues dependen de la gravedad 0 sencillez del asunto

de que se trata, y de la mayor O menor circunspec-

cion que imponen el earacter y las demas cireuns-
tancias de las personas (ue oyen,

X
Lia fisonomia del que habla debe presentar las
mismas impregiones que sus ideas han de producir
en los demas; asi es que'en ella han de enconfrarse

los rasgos del dolor 0 de la compasion, si trata de

acontecimientos tristes y desastrosos, 6 de las des-
gracias y migerias de sus semejantes; y los de la

~alegria, si el asunto que le ceupa es agradable 6 chis-

toso. La persona que tomara un semblante festivo

al Giseurrir sobre una materia de suyo imponente

y grave, 0 un semblante sério y adusto al referir
una anéedota divertida, 6 que congervara una fiso-
1omia inalterable en toda especie de rnzunamlen-
tos, no moveria jamds el interes de sus oyentes, :f
daria 4 su conversacion un cardeter ridiculo y fas-
tidioso. 7

_ A= XL

El juego de 1a boea, ue tanto contribuye 4 la ex-
presion de’ la fisonomia, debe ser enteramente pro-
pio y natural. Lias personas que apénas separan.los
labios para despediy la voz, las que los separan de-
masiado, y las que dan 4 la boca movimientos estu-
diadns y extravagantes, no solo se ridiculizan, sino
que renuncian todo el atractivo que este importan-
te Organo estd llamado & comunicar 4 1a conversa-
¢ion. ;

D. RS

Los movimientos del cuerpo deben identificarse
de tal modo con la naturaleza de las ideas, y con la
energia de la expresion, que formen un todo con las
palabras, ¥y no se hagan jamds notables por si solos.

‘Una perscna que al hablar mantuviese el cuerpo
enteramente inmovil, comunicaria cierta insipidez

aun 4 la conversacion mas interesante; pero agque-
lla que lo moviese demasiado, haciéndolo girar fue-
ra de la 6rbita de los pensamientos, oscureceria sus
propios raciocinios y fatigaria la atencion de sus
oyentes.
X1V

Por lo que hace 4 las manos, ellas desempeiian,
especialmente la derecha, un papel importantisi-
mo en la conversacion. Sus movimientos deben
tambien formar un todo eon las palabras: pero co-
mo son movimientos mas notables que los del res-
to del cuerpo, necesitan ser cuidadosamente estu-
diados, 4 {in de que den fuerza y energia 4 la expre-
ston, 16jos de contrariar 6 debilitar su efecto.

XV
Ambas manos deben tomar parte en la accion;
pero si la izquierda puede muchas veces mantener-
se Inmovil, especialmente en una conversacion lla-
na y sencilla, no sucede asi con la derecha, la cual

. = —

ebe acompafiar la enunciacion de casi todas las
ideas. Y téngase presente, que de todos los movi-
mientos, los de Ias manos son los que ménos pue-
den exagerarse sin dar una muestra de poca cultu-
ra, y sin comunicar a toda la persona un aire tosco
y enfadoso. "

XVI

Son actos vulgares é inciviles, el remedar en la
conversacion 4 otras personas, imitar la voz de los
animales 6 cualesquiera otros ruidos, hablar boste-
zando, ponerse de pié en medio del diseurso, hablar
en voz baja con otra persona en una conversacion
general, y sobre todo, tocar los vestidos 0 el cuerpo
de aquellos & quienes se dirige la palabra. La mu-
jer que tocase & un hombre, no solo cometeria una
falta de civilidad, sino que apareceria inmodesta y
desenvuelta; pero aun seria mucho mas grave y
mas grosera la falta en que incurriera el hombre
que se permitiese tocar 4 una mujer.

XVII

Dirijamos siempre la vista d la persona con quien
hablemos. Los que tienen la costumbre de no ver
la eara 4 sus oyentes son por lo general peranﬂaé de
mala indole 6 de poco roce con la gente; y es ade-
mas de notarse que ast pierden la ventaja de cono-
cer en los semblantes las impresiones que producen
sus razonamientos.

XVIII

Cuando tomemos la palabra en una conversacion
general, dirijamonos alternativamente 4 todos los
circunstantes, con un juicioso discernimiento de
los pasajes del diseurso que 4 cada cual puedan ser
mas intéresantes. Pero en estos casos habrid siem-
pre una persona en quien deberemos fijarnos mas
frecuente y detenidamente, y esta serd, con la pre-
ferencia que marca el 6rden en que van § expresar-
se, una de las slﬂ*u:entes: 1“' Ia persona con quien
sostengamos un didlogo: 27, la que de cualquier
modo nos excite 4 hablar, ménos cuando sea pidién-
donos la relacion de un hecho que ya conoce, parsa
que Ia oiga otra persona, pues entonces serd ésta Ia
preferente: 3?7, la sefiora de la casa: 42, el sefior de
la casa: 5%, la persona del eireulo con quien tenga-

mos mayor amistad.

XIX

Usemos siempre de palabras y frases de cumpli-
do, de excusa 6 de ugradecimiento, cuando pregun-
tﬂmns 0 pidamos algo, cuando nos importe y nos
sea licito contradecir & una persons, y cuando se
nos diga alguna cosa que nos sea agradable; como
por ejemplo, sirvase vd. decirme, tenga vd. la bon-
dad de proporcionarme, permitame vd. que le ob-
serve, d*éspéﬂséme vd., perdoneme vd., doy a wvd.
las gracias, ete. Pero no sembremos demasiado la
conversacion de estas expresiones, sobre todo cuan-
do no hablemos con sefioras, lo cual la haria empa-
lagosa y fatigante, y manifestaria estudio y afecta-
cion, donde el principal mérito consiste en la sin-
ceridad.

XX -

s una costumbre ineivil y ridicula, y que hace
Ia conversacion sumamente pesada y desagradable,
la de interrumpirse & cada instante para dirigir 4
Ia persona con quien se habla las preguntas ;estd
usted? jcomprende usted? ;me entiende usted? y

otras semejantes.
L

XXI
Cuando hablemos con sefioras, ¢on personas de
poca confianza, 6 con cualquiera que por su edad y
circunstancias sea superior i nosotros, no conteste-
mos nunca 51 6 no, sin afladir las palabras sefior ¢
8e€i0rd.

XXII

Debemos anteponer las palabras sefior 6 sefiora,
4 los nombres de las personas que mencionemos
en la conversacion. Los que adquieren la costum-
bre de omitirlas, no saben, sin duda, cudn grave es
Ia falta en que incurren, ni cuénto se desluce ante
las personas sensatas y bien educadas que los oyen.
Sin embargo, la igualdad en la edad, unida 4 una
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intima confianza, podréi 4 veces autorizarnos par
omitir aquellas palabras; pero en esto debe guiar-
nos siempre la discrecion, pues hay ocasiones, co-
mo cuando hablamos en un circulo de etiqueta, en
que semejante omisicn es absolutamente injustifi-
cable. '

| NXIT

Delante de personas que no sean de nuestra fami-
lia, 6 de nuestra intima confianza, no hagamos ja-
mis mencion de nuestros padres, abuelos, tios 0
hermanos, sino por palabras mi? padre, mi madre,
mi abuelo, mi abuela, mi tio N, de N., mi hermano
N. Y cuando hayamos de referirnos 4 uno de nues-
tros parientes mas cercanos que esté investido de
algun titulo, abstengdmonos de expresar éste al
nombrarle. 3 :

AXIY
Es vulgar é irrespetuoso, sieﬁlpre que no se habla
con personas de intima confianza, el uso de la pala-
bra fiombre en la conversacion, ya como vocativo,

ya como interjeccion, ya como parte expletiva del
discurso.

XXY

Tampoco estdn admitidos en la buena sociedad
los refranes y dichos vulgares, las palabras y frases
anfibdélicas, y toda expresion cuyo sentido sea osecu-
ro y pueda conducir 4 los oyentes & diversas apli-
caciones y conjeturas. Kl hombre culto apénas se
permite uno que otro donaire, uno que otro equi-
voco presentado con graecia, oportunidad y discre-
cion, y cuya ambigtiedad no haga fluctuar un solo
instante el juicio de sus oyentes; aunque jamas
cuando se encuentra en circulos de etiqueta,.o don-
de hay alguna persona con guien no tenga ningu-
na confianza.

XXVI

No empleemos nuneca en la conversacion palabras
inusitadas, ni las que sean técnicas de alguna cien-
cia 0 arte cuando podamos valernos de vocablos 0
frases, 0 bien de locuciones perifrédsticas, que, sin
apartarnos del lenguaje comun; nos permitan ex-
presar claramente nuestras ideas.

XXVII

Tambien debemos abstenernos de introducir en la
conversacion palabras 6 frases de un idioma extran-
jero, cuando no estemos segures de que lo poseen
todas las personas que 1n0s oyen; y aun teniendo
esta seguridad, pensemos que el exeeso 0 la inopor-
tunidad en este punto, puede comunicar & nuestra
conversacion cierto sabor pedantesco. :

XXVIII

El uso de los adagios y sentencias requiere espe-
cial tino y cordura; asi para no prodigarios, hacien-
de este modo pesado y {fastidioso el razonamiento,
como para elegir aquellos que sean ménos-comunes
y al mismo tiempo mas graves y sentenciosos, y so-
bre todo mas andlogos 4 la idea que viene 4 refor-
zar, adornar 6 esclarecer.

El carnaval animalesco.
(FABULA.)

Cuando en Carnestolendas
Se disfrazan los hombres,
Diz que hacen otro tanto
Los brutos en los bosques.

Entre ellos es la fiesta
En que reina mas orden,
Sin que nadie se engresgue,
Sin que nadie se enoje.

Una vez solamente
Su diversion turbose,
Y esto fud por un tigre,
Mas que travieso, torpe.

I'ué el caso que anhelando

Vieloiivit: i

—.J

Quiso el leon lucirse,
No ya cual dntes, doble.

Sefiald, pues, un premio,
Por cierto nada pobre,
Al que mejor velase
Su facha y condiciones.

Para servir de ejemplo,
Quiso, aunque grande y noble,
Disfrazarse él de burro,

Y entrd tirando coces.

Con esto sus vasallos,
Como era muy cenforme,
Esmerdaronse todos
En complacerle déeiles.

De liebre en consecuencia
El gato disfrazose,
Cosa que nada nuevo
Lies dice 4 mis lectores.

En cambio, una gran rata
Se disfrazd de gosque,
Y baild con el gato -
Un wals y tres galopes.

El burro por su parte
Se hizo leen de un golpe,
Y una apacible cierva
En hiena trasformose.

Con trajes tan cambiados,
Nadie sabia entonces
Quién era el corderillo,
La zebra y el magote.

JQué mucho, si lo mismo
Sucede entre los hombres,
A poco que disfracen
1o que en su pecho esconden?

Alegres todos ellos
Con tal metamoriosis,
Bailaron tres mazurcas
Y cinco rigodones.

Mas jay! :;[ue- de repente
La danza trastornose,
Trocandose la fiesta
En susto y en desdrden.

Elleon d4 un rebuzno
(Digo, el leon por mote),
Y luego ruge el burro,

Y ladran seis lechones.

. JQué es ello? QGue de pronto
Se presenta en la corte

El tigre, disfrazado

JDe qué direis? de hombre.

—«jFuera ese monstruo! gritan
Unéanimes, acordes,
Lo mismo brutos mansos
Que animales feroces:

{Fuera el que pretendiendo
Monarea ser del orbe,
s el peor tirano
Que tierra y mar conocenl»—

Dicen, y en pos del tigre
Todos 4 un tiempo corren,
Y ufias, dientes y cuernos
En su contra disponen.

—«Ith! seflores..... ;qué diantre!
Exclama el tigre entonces,
Quitdndose el peinado 3

" Hecho & lo Linis Catorce:

«INo ven que me he vestido
De puro monigote,
Y que esta es chanza propia
De tales ocasiones?»

—«Ah, ya! el leon contesta:
;Congue eres ti el que toses?
Pues nos hag dado un susto,
Que Dios te lo perdone.»

—«F'ué por ganar el premio,»
El tigre le responde, e
—aQué premio?»—«El prometido,
Y lo merezco deble.»

—uPor qué razon, compadre?
(No dije 4 todos: daile |
Al que mejor disfrace
Su aspecto y condicionesn?

—«S1 4 f6.»—«Pues bien: gqué has hecho
Para ganarlo? (En donde |
Se encuentra la distancia
Que va del tigre al hombre?»

—«Xl es peor.»—«Sin duda;
:Pero no sois conformes
En falacia, en perfidia
Y en sanginarias dotes?»

&

s verdad.»—«Pues qué premio
Quieres que yo te otorgue
Por un disfraz que vela
Tan mal tu traza y porte?

El premio es de la rata
Disfrazada de gosque,
Y tuya la verglienza
De haber turbado el érden.

Huye de aqui, y dd gracias
A los excelzos dioses
Y 4 mi bondad sin limites,
=1 no te pego un trompis.»

Mal parados nos dejo
La jabula, lectores;
Muas 10, en defensa propic,

~ Digo: EL. LEON PERDONE.

il hombre de quien habla
1is el que ciego y torpe
Lurioso sigue el impely
De todas sus pasiones;

Mas st él les pone freno
Y es la virtud su norte,
2 Qué sér en este mundo
Como ¢él cs grande y noble?

Un aniversario en Londres.
[ Coneluye,]

—:Qué quiere, hermano? me preguntd en voz
baja. '

No habia mucha luz en nuestra pobre habitacion.
Il caballero puso su mano sobre los o0jos como pa-
rarecoger la vista, y habiéndome reconocido, me sa-
ludo6 con una palmadita en la mejilla, como aque-
11a noche en que con tanta prisa me despidid; des-
pues, dirigiéndose & mi madre, la dijo: «Aqui teneis,
sefiora, un honrado camarada que vale mas que yo;
1a noche del mismo dia en que perdi mi cartera,
corrié 4 enfregirmela, y con ella una fortuna; en
tanto que yo he dejado pasar toda una semana sin
devolverle una bolsa que en su aturdimiento dejé
en mi casa.» - '

Sacando entdénces de sa bolsillo mi pequefio saco.
de cuero, continud: «;Conoces esto? ;lIis tuyo este
precioso objeto, tontuelo? jAh, ah! no extrafio que
falte el juicio 4 tu edad. [Cuatro chelines! Estards
nadando en oro, hijo mio, cuando siembras tus te-
soros en la casa de las gentes extrafias.»

“Nosotros guarddbamos silencio admirados y casi
ofendidos de oir hablar en aquel jocoso tono, dentro
de una habitacion en que se encerraban tantos do-
lores.

El caballero de la cartera, que hasta entdnces no
habia hecho alto en nuestro silencio, buseo con la
mirada en torno suyo, para descubrir su causa.

—:Qué sucede aqui? nos dijo bajando la voz. (Es
que hablo muy alto? ;jDuerme dlguien & quien se
teme que despierte?

Yo le detuve con un ademan desegperado.

Jaime Harrison lo comprendio todo. En el mo-
mento cambio6 de aspecto. |

A b, sefiora! dijo 4 mi madre; os pido perdon. Es-

4
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peraba traer 4-vuestro esposo la dicha y acaso la sa-
lud, v llego muy tarde. jAh! jsoy muy culpable!
Siempre camina mas de prisa el mal que el bieu.
Retardar lo bueno que se piensa hacer, es una ma-
Ia accion. Vuestro esposo......

—Ya no tengo esposo; estos nifios no tienen
padre. .

—;Pobre mujer! jpobres Illﬁﬂﬂ' exclamé Mr. Har-
rison conmovido.

Os hé hablado detenidamente de mi padre por-
que no le conocisteis; pero jqué os diré de Jaime
Harrison, que no sepais, que no os pueda recordar
una sola frase? El, era el buen rico, como mi pagdre
fué el buen pobre.

Con la vivacidad que le caracterizaba, hizo cuan-
to crey6 conducente & amortiguar nuestro duelo.

—iAh! solia decir mi madre. Me avergtienzo de
ser casi feliz; si Daniel estuviera aqui......

—Ksta, estd, decia Harrison. I.os muertos per-
manecen, aunque invisibles, con aguellos que leg’
aman. Tratad de ser feliz, que él tomara parte en
vuestra dicha.

—Mr. Harrison tiene razon, me decia mi madre
derramando dulees ldagrimas. Tu padre estd aquf,
me parece que no nos ha dejado.

—{Oh! muy bien, ahora estais razonable.

—Sois un justo.

—Los justos no son tan raros como se piensa.
Vuestro marido era uno de ellos y tenia en ello cien
veces mas mérito que yo. Y vos tambien lo sois, se-
fiora Sullivan, vos tambien y vuestros hijos lo eran
4 proporcion cuando barrian carteras en Rejent-
Street. Siempre me ha parecido raro cierto pasaje
de la Sagrada Escritura. Dios dej6 quemar Sodoma
exceptuando diez justos; aci, enfre nﬂsﬂtmﬂ, creo
que no bused bien aquel dia.

—iHum! decia mi madre. 6 aqui que los justos |

dejaran de serlo. Los designios de Dios son impe-
netrables: jquerriais que estos nifios dudasen ni un
momento de ellos? . :

—-No, no, ciertamente; no quise mas que calmar
vuestro 1lanto con esa echanza y nada mass, Eeﬁma
Sullivan, nada mas. e

Jaime Harrison no tenia familia y nosotros veni-
mos 4 formarla, siendo él para nosotros, un segun-
do padre. Mi madre se puso bien pronto al corrien-
te en el gobierno de la easa, tanto que Mr. Harrison

decia que iba 4 proponerla 4 la cAmara- de los co- |

munes para gobernadora de las Indias. «A buen se-
guro, decia, que pondra todo aquello en 6rden -y no
habrd quien se queje.»

Hechos mis estudios, llegué 4 ser su empleado, y
algunos afios mas tarde, su soeio. Kstablecio 4 Joel,
y casO 4 las hermanas con los buenos esposos que
vosotros ednoceis y que ahora me escuchan. En
una palabra, no di6é mas pesar 4 la familia 4 quien
arrancd al dolor y 4 la miseria, sino el de dejarla 4

su turno para ir 4 recibir la recompensa concedida

& los buenos.

Y aun, eontinud Gregorio Sullivan, tan hermo-
sa fué su muerte, partio tan tranquilo, que su-
po en aquella hora tremenda dulcificarnos hasta
los dolores de tan cruel separacion. Nos hizo ver
qgue hasta la muerte puede ser digna de envidia,
«Dentro de un instante, decia & mi madre, despues
‘de dar cuentas al Soberano Juez, tendré que darlas &
vuestro egposo de la familia que me legd, ¥sa cuen-
td le serd agradable, amigos mios, porque os debo
los momentos mas dulces de mi vida., {Ah! se ha-
blard de vosotros mas de una vez allg arriba, no lo
olvideis......» Fueron sus tltimas palabras.

Gregorio Sullivan termind su relato, y 1a concur-
rencia, recogida y silenciosa, parece que aun le es-
cuchaba.

Despues de esos momentos de legitima emocion,
unarespetable seiiora, todavia de aspecto agradable,

. sencilla, pero elegante, se puso en pn, frente & Gre-
gorio sullivan.

—Hijo mio, has hablado dignamente de nuestros
muertos amigos, y te lo agradezeco. Estos nifios que
ahora forman nuestro gozo y nuestro orgullo, recor-
dardn tus palabras. Es bueno que sus 0idos juveni-
les se acostumbren desde temprano 4 oir cosas gé-

j;f?:fa bu\?ng %ueifePan por una boca veridica y
h‘r % 20710

franca como la tuya, que no se debe huir la memo-
ria de aquellos que nos amaron, que es preciso guar-
dar con cuidado y amor dentro de nuestro corazon,
el culto de los abuelos, y que despues del relato de
una buena vida, el de una buena muerte es el mas
adecuado. Gracias & tf, sabran por el ejemplo de
Daniel Sullivan, mi esposo, y por el de Jaime Har-
rison, nuestro bienhechor, que una buena concien-
cia es una buena almohada, aunque se trate de dor-
mir en ella el dltimo suefio; aprenderdn que, solo
los malos, deben temer la hora del eterno reposo.

Tomando entdnces su vaso medio lleno, continud
con voz cuya suprematemocion trataba en vano de

- disimular:

—iA la memoria de Sullivan! {4 la de Harrison!
—iHurrah! jhurrah por los dos! repitieron todos.
El llanto es dulece cuando su fuente es noble. La
comida concluyd tan alegremente como habia em-

“pezado. Todos repetian entre sf algun rasgo de la

vida de aquellos cuyo recuerdo acababa de evocar-
se; y cuando lleg6 la hora de separarse, todas las
manos se unieron en un cardial adios.

AFOBISMOS ANTIGUOS Y MODERNOS S0BRE LA EDUCACION,

« Los provechos del estudio, dice Humius, de-

penden de los intervalos que ge dedican 4 la recrea-
cion. » |

Solo en un cierto grado de quietud, puede el en-
tendimiento aprovecharse de 1o que han recibido la
memoria 6 la imaginacion.

El incesante estudiar solo produce y tiende hé-
cia la estupidez; y es sin duda una verdad fisiols-
gicalo que Lorinser dice de Horst, que « para apren-
der con éxito y placer, se debe leer G oir muy poco. »

iCudnto mas influente suele ser, aun para toda la

vida, una palabra dicha en un momento oportuno,
gue muchos afios de ensefianzal |

JPor qué es que los entendimientos maduros
aprenden en poco tiempo y con poca ensefianza,
tanto como otros que no hacen todo el dla sino oir
instruceion y estudiar?-~ v e a

Es realmente una barbaridad y eraso error eréer,

cOmo creen algufm_s directores de colegios, que todo
depende de un continuo estimulo, de la vigilancia
y habilidad de los maestros; van continuamente de

un lugar 4 otro, los discfpulos recitan toda la leccion:

sin detenerse nunca 4 tomar algun respiro, estando
continuamente en un estado de excitacion molesto
y pesado, tanto para ellos como para los maestros.

Todo colegio debe ger dmplio, bien ventilado, con
buenos patios y jardines; se debe obligar 4 los alum-
nos despues de cada leccion, 4 salir fuera de la cla-
se; obligaries, porque nuestros jovenes, precoces, li-
bres y muy sédbios, gon en parte muy perezosos y en
parte muy altivos, para jugar; despues de un cuar-
to de hora de correr al aire libre, pueden volver re-

~ frescados y fortificados 4 su trabajo.—ROTTECK y

WELKER.

e —

La educacion debe obrar en un principio, mas
negativa que positivamente.

Debe especialmente tratar de romper las trabas
que se opongan 4 la propia discrecion; debe procu-
rar libertar la voluntad y guiar este libre albedrio
hé4cia objetos dignos. ' )

No debe el educador formar y ensefiar, tanto co-
mo desarrollar y despertar las facultades.—E. F.
MICHAELIS, |

LECTURAS FACILES.

RAMON era un nifio tan limpio que daba gusto
verle. Cuando pasaba por la calle todos los vecinos
salian 4 sus puertag y decian.—;Mira qué sefiori-
tol—;Qué bonito es!—{Qué limpio va!—Asi me gus-
tan 4 m1i los nifios.—Un dia que se paseaba por el
Retiro con su papd, que le llevaba de Ia mano, se
encontraron con la reina. Como le vid tan aseado
y tan bonito Ie llamd y le estuvo hablando como si
fuese su madre, y al despedirse cuando su papa que-

ria que besase 4 la reina la mano, la reina le besd
en la frente.

—

JUANITA pone siempre el mayor esmero en el aseo
de su persona; siempre se 1a ve con la cara y las ma-
nos bien limpias, nunca hay manchas en sus ves-
tidos ni en sus libros. Cuando vé por la calle elige
los sitios mas limpiog donde no pueda coger polvo
ni lodo; cuando se acuesta por la noche, deja toda su
ropa arregladita en una sgilla. n la mesa come con
tanto aseo y con tanta graecia, que sus padres, solo
por verla, hacen gue se siente muchas veces 4 su
lado. ;

EDUARDO salia de casa de su abuela llevando en
sus manos un lindo pajarito que ésta le habia rega-
lado. El pajarito estaba todo azorado y Eduardo sen-
tia en sus manos los latidos del corazon del pobre
animal que todo se lo temia de su nuevo poseedor,
Este sin embargo no era de aquellos nifios que ge
complacen en hacer dafio 4 los animales, y abriga-
ba por el contrario tan buenos y piadosos sentimien-
tos, que sentdndose en uno de los bancos de piedra
que habia en la calle de arboles que venia atrave-
sando, hablo asi 4 su prisionero. '

—No tengas miedo, pobre pajarillo, que ningun
dafio te voy 4 hacer. jAh! estds tan inquieto por-
que sabes que tus hijitos te estdn esperando en el
nido, que estdn piando por t1 y que se morirdn de
hambre si no vas 4 socorrerlos. Tal vez tu compa-
fiera llora tu ausencia, te llama y te busca por todas
partes. Vas 4 recobrar tu libertad, querido pajari-
llo, y ten cuidado de no dejarte engafiar por el pér-
fido reclamo 6 el cebo seductor. Ahora, vuela, vue-
la, pajarillo feliz.

No espero el pajarillo que se lo repitiesen dos ve-
ces, y asi que Eduardo abrié su mano volo al arbol
inmediato, y de allf sin tardanza se remonto por los
aires. KEduardo siguio regocijado con la vista al pa-
jariilo: muy satisfechd de lo que acababa de hacer,
y otros muclios pajarillos, como si quisieran feste-
jar 4 su libertador, vinieron 4 posarse en los drbo-
les inmediatos, ejecutando en aéreo concierto sus
trinos mas armoniosos, |

- DICHOS Y HECHOS DE NINOS, °

—Un doctor muy 6cupado en su gabinete, vid
entrar una nifia que le pedia lumbre, El doctor,
viendo que no tenianada en que llevarla, fué 4 bus-
car una vasija para darsela, cuando vid 4 la nifia
acercarse 4 la chimenea, tomar en la mano un poco
de ceniza fria, y colocar encima algunos carbones-
que se llevo, dandole gracias por su complacencia:
el doctor sorprendido, tird el libro al suelo, dicien-
do:—Con toda mi ciencia no hubiera encontrado
jamds un expediente tal.

—Unos muchachos se quejaban & su padre de
que no les daba de almorzar, 4 tiempo que entraba
un amigo de la familia, quien reconviuo i aquel
porque no aecedia & la peticion de los chicos.—No
les haga vd. caso, hombre, le respondi6 ¢l padre de
datos; 8i tiene cada uno una asadura en el cuerpo.
Entonces el forastero rifié 4 los muehachos por su
glotoneria, sin eaer en la cuenta de que la asadura
que tenian en el cuerpo era la que tenemos todos.

—Un honrado padre de familia convidod 4 la me-
sa 4 sus mas allegados, cierto dia en que su primo-
génito, nifio de seis afios, salia del colegio por ser
domingo. INo revelaba el chico grandes dotes para
poseer en ningun tiempo todo lo de Salomon, aun
cuando 4 su padre se le caia la baba, presagidndole
que habia de ser otro Séneca. Al terminarse la co-
mida, le pareeio oportuno hacer ptiblico alarde de
las felices disposiciones del muchaeho: hizole poner
en pié, preguntdandole entre sério y jocoso:—z Quién
hizo el cielo y la tierra? Por toda contestacion cru-
z0 el chico los brazos & inelind la eabeza sobre el pe-
cho, «;Quién hizo el cielo y la tierra?» volvio &
preguntar el padre con inquietud y con vehemen-
tes sintomas de enfado; sgu tierno vastago se estre-
meci6 de susto: golo sus labios permanecieron in-
moviles. «;Quién hizo el cielo y la tierra?» pregun-
to por tercera vez en ademan amenazador y furi-
bundo. «Pap4, yo no he sido,» contest6 trémulo y
lloroso.- , ;
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